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PR_COD_Codification 

 

 

Oznake postupaka 

 * Postupak savjetovanja 

 *** Postupak suglasnosti 

 ***I Redovni zakonodavni postupak (prvo čitanje) 

 ***II Redovni zakonodavni postupak (drugo čitanje) 

 ***III Redovni zakonodavni postupak (treće čitanje) 

 

(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predloženoj u nacrtu akta.) 
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA 

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izbjegavanju skretanja trgovine 

određenim ključnim lijekovima u Europsku uniju (kodifikacijski tekst) 

(COM(2014)0319 – C8-0015/2014 – 2014/0165(COD)) 

(Redovni zakonodavni postupak – kodifikacija) 

Europski parlament, 

– uzimajući u obzir prijedlog Komisije upućen Europskom parlamentu i Vijeću 

(COM(2014)0319), 

– uzimajući u obzir članak 294. stavak 2. i članak 207. stavak 2. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela prijedlog 

Parlamentu (C8-0015/2014), 

– uzimajući u obzir članak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, 

– uzimajući u obzir Međuinstitucionalni sporazum od 20. prosinca 1994. – Ubrzana 

metoda rada za službeno kodificiranje zakonodavnih tekstova1, 

– uzimajući u obzir članke 103. i 59. Poslovnika, 

– uzimajući u obzir izvješće Odbora za pravna pitanja (A8-0038/2016), 

A. budući da se, prema mišljenju savjetodavne skupine pravnih službi Europskog 

parlamenta, Vijeća i Komisije, dotični prijedlog ograničava samo na kodifikaciju 

postojećih tekstova bez suštinskih promjena: 

1. usvaja stajalište u prvom čitanju, preuzimajući prijedlog Komisije prilagođen prema 

preporukama savjetodavne skupine pravnih službi Europskog Parlamenta, Vijeća i 

Komisije; 

2. nalaže svojem predsjedniku da stajalište Parlamenta proslijedi Vijeću, Komisiji i 

nacionalnim parlamentima. 

                                                 
1 SL C 102, 4.4.1996., str. 2. 
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PRILOG: MIŠLJENJE SAVJETODAVNE SKUPINE PRAVNIH SLUŽBI 
EUROPSKOG PARLAMENTA, VIJEĆA I KOMISIJE 

 

 

 

 

SAVJETODAVNA SKUPINA 

PRAVNIH SLUŽBI 

Bruxelles, 17. rujna 2014. 

MIŠLJENJE 

 ZA  EUROPSKI PARLAMENT 

  VIJEĆE 

  KOMISIJU 

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izbjegavanju skretanja trgovine 

određenim ključnim lijekovima u Europsku uniju 

COM(2014)319 završna verzija od 28.5.2014. – 2014/0165(COD) 

Uzimajući u obzir Međuinstitucionalni sporazum – Ubrzana metoda rada za službeno 

kodificiranje zakonodavnih tekstova od 20. prosinca 1994., a osobito njegovu točku 4., 

savjetodavna radna skupina koju čine pravne službe Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 

sastala se 10. srpnja 2014. da, između ostalog, razmotri navedeni prijedlog koji je podnijela 

Komisija. 

 

Tom prilikom1 savjetodavna radna skupina jednoglasno je zaključila, na temelju proučavanja 

prijedloga uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o kodificiranju Uredbe Vijeća (EZ) 

br. 953/2003 od 26. svibnja 2003. o izbjegavanju skretanja trgovine određenim ključnim 

lijekovima u Europsku uniju, da prijedlog predstavlja izravnu kodifikaciju postojećih tekstova 

bez suštinskih promjena. 

 

 

 

 

 

 

F. DREXLER   H. LEGAL   L. ROMERO REQUENA 

Pravni savjetnik  Pravni savjetnik  Glavni direktor 

                                                 
1 Savjetodavna radna skupina radila je na osnovi engleske jezične verzije prijedloga, koja je bila izvorna 

jezična verzija razmatranog teksta. 
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